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Traité de Droit Comparé.—Pierre ARMINJON, Baron Boris NOLDE v Martin
WOLFF—Tomo III.—Librairie Génerale de Droit et Jurisprudence.—Puaris,
1851.-—614 phgs.

Nos hallames ya ante el tltimo volumen de este Tratade, cuya publicaeidn
se inieid el afio 1950 y de euyos dos anteriores tomos informamos cuplidamente
en su oportunidad. (1)

En eate Tomo IIT se termina la exposicién del sistema jnridico inglés (Parte
sexta de Ia obra), examinindose las normas correspondientes a los bienes (Proper
ty Law); los contratos; los delitos civiles (Torts); cicrtas normas ¢ institucionea
de cardeter procesal (V. gr. estoppel) v, en dos titulos independientes, los sistemss
juridicos intermedios o mixtos, entre el Common law y cl Dereche continental
curopeo, llamado por los ingleses Civil law: el Tderecho escoeés y el romane-bolan.
dés, vigente principalmente en Sudifriea vy Ceylin.

Caracteristica de esta parte es la justeza y amplitud de las explieaciones acer-
ea de la terminologia del Derecho angloamericano, tan dificil de traducir a la tée-
nies juridica de origen romano. Sin embargo, como demostracién de las limita-
ciones, verdaderamente graves, que en ¢l aspecto comparativo presentan las chras
de la amplitud de la que comentamos y justificande un vez miis el adagio de
que ‘‘quien mucho abarca poeo aprieta’’, e aqui un botén de muestra. Cuando
Jos autores se ocupan de ‘‘los trusts en el extranjero’” (Nam. 797, phg. &1) y se
refieren ul fendmeno de su adaptacién en los Derechos ajenos al sistema angloa-
mericano, mewcionan, entre los paises de Amérien latina ¢que han recibido la insti-
tueién, Gnicamente s Chile y omiten, nada menos, que a los tres Estados que en
forma mis completa la han recogido y regulado: Panami, Puerto Rice y México;
amén de otros que como Colombia, Ecuader, Costa Rica, Perd, El Balvador Yy,
cn ecierta forma, Argentina y Brasil, también aunque muy parcialmente y eon mu-
chag restricciones de forma y de fondo, han admitide el *ffideicomiso’’,

La séptima parte del libro corresponde al sistema juridico soviético, que se
estudia en nueve titulos: el Derecho ruso del antiguo régimen; origen y fuentes
del Derecho soviético; prineipios fundamentales de Ja organizaciéon del Derecho en
la U, R. 8. 8.; las personas; los bienes; las obligaciones; las sucesiones; el Derecho
de familia y ¢l régimen del trabajo. A través de todos ellos se powe de relieve
la forma en que log principios politieos ¥ econdmicog del marxismo-leninismo han
contribuido a cambiasr la fisonomia y la substancia de instituciones de Derccho
privado que, aparentemente anfilogas a las de log demfs Ierechos europeos en su
formulacion tedrica, han debido doblegarse ante las exigencias de una economia
¥ una estructuara politicn y socisl totalmente diferentes, moldeindose en figuras e
instituciones llenas de originalidad.

La parte octava ec dedica a los sistemas juridicos isldmicos y en ella destacs
gu titule primero, consagrado s las ‘‘fuentes v cardcteres del Derecho musulmin’’,
tante por su eclaridad expositiva como por el conocimiento gue revela de un medio
social y religioso tan ajeno a la eultura y a la mentalidad occidental. El titule LI,
se refiere al Derecho de familia y persomas; el III, a las obligaciones y el IV a
los bienes, con un ecapitulo espeeial para la institucién del Wakf y su comparacién
con las de finalidad semejante en log ofros sistemas juridicos (trust, sustituciones,
fundaciones).

La novena parte, filtima del Tratado, corresponde n los sistemas juridicos de

(1) Vid, ‘“Roletin del Instituto de Derecho Comparado de México’’, Afio
I1I, No. 9, septiembre-diciembre 1050, pags, 176-177 y Afio IV No. 10, enero-abril
1951, pigs. 204-205.
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la India y Birmaniz y es, sin duda, la menos elaborada de la obra, En veinte
paginas eseasas se exponen las fuentes y algunas particularidades institucionales
¥ estrueturales de los Derechos indostinicos, sin pasar, en ningin momento, de lo
superficial,

Completoe asi ¢l panorama del libro en los tres tomos anunciados, llegamos al
punto de hacer su valoracion de conjunte, La amplitud de su informacién biblio-
grafica, realmente excepcional, ¥ el prestigio de sus autores, auterizan a afirmar
su utilidad como tratado sisteméitico de los ordemamientos juridicos wvigentes; sy
valor didactieo, como introduecidn zl estudio de los Derechos cxtranjeros y su in-
negable aprovechamiento como base o punto de partida para investigaeiones com-
parativag posteriores; pero la objecién fundamental que desde el primer towo le
hicimos, es decir, 1a de que el Tratade en cuestidn no es propinmente un Tratado
de Derecho Comparado, queda en pie. El Derecho comparado debe scr, ¥ es, algo
més y algo diferente a la mera exposicién ordenada y dogmitica de los Derechoa
vigentes en los difcrentes paises.



